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Die vorliegende Anleitung umfasst die Geréte mit folgenden Codes:

RADIALSCHLEUDERN MIT UNTERANTRIEB

W200700, W2007000, W2007000_P, W200800, W2008000, W2008000_P, M153R127P, M153R127A,
M154R127Z, W201000_P, W2005000_P, W2006000_P

RADIALSCHLEUDERN MIT OBERANTRIEB
W20100G, W201000G, W200500G, W2005000G, W200600G, W2006000G

KASSETTENSCHLEUDERN MIT UNTERANTRIEB

W2013KOMR, W2013K0OOMR, W2013KOOMR_P, W201300KOOMR, W2018MR, W20180MR_P,
W20540, W205400, W205400_P, W20560, W205600, W20550, W205500,W205500_P,
W2013000KFMR, W201300AMR, W201300AMR_P, W205001_P, W20161, W201601, W201601_P,
W20130KFMR, W20130AMR, W20130AMR_P, W205000_P, W20160, W201600, W201600_P

KASSETTENSCHLEUDERN MIT OBERANTRIEB
W20501G, W205001G, W205001_P, W20500G, W205000G

RADIAL-KASSETTEN-SCHLEUDERN MIT UNTERANTRIEB
W200700K6D, W2007000K6D, W2007000K6D_P, W25000GK6LN_P, W25000GK6WL_P

RADIAL-KASSETTEN-SCHLEUDERN MIT OBERANTRIEB
W2500GK6LN, W25000GK6LN, W2500GK6WL, W25000GK6WL

KASSETTENSCHLEUDERN MIT TRENNWANDEN, UNTERANTRIEB
W20300B, W203000B, W203000B_P, W2057B, W205708, W20570B_P, W205301B, W2053001B,
W2053001B_P, W205201B, W2052001B, W20520018_P, W209901B, W2099001B, W2099001B_P,
W20530B, W2053008, W205300B_P, W205208, W205200B, W2052008_P, W209908, W2099008,
W209900B_P

DOPPELKASSETTEN-SCHLEUDERN MIT UNTERANTRIEB

HEC800DCALNS, HEC800DC4LNA, HEC1000DC4DS, HEC1000DC4DA, HEC1100DC6DS,
HEC1100DC6DA
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1. Allgemeine Sicherheitsregeln fiir die Verwendung der
Honigschleuder.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme diese Anleitung
und gemal den darin enthaltenen Hinweisen vorgehen. Der

Hersteller haftet nicht flir Schdden, die durch unsachgemafe Verwendung
des Geréts oder dessen

unsachgemdfe Handhabung

1.1 Sicherheitsgrundsétze

1. Die Honigschleuder ist zum Schleudern von Honig aus den
Rahmchen bestimmt. 2. Die Honigschleuder muss vor der
Verwendung grindlich gewaschen werden — mit Wasser, dem eine
geringe Menge fiir die Reinigung von Geréten mit Lebensmittelkontakt
zugelassener Mittel zugesetzt ist, oder mit einem Hochdruckreiniger;
dabei die elektronischen Bauteile und die Lager vor Feuchtigkeit
schitzen!!!!

1.2 Elektrische Sicherheit

1. Die Stromversorgung muss mit einem FI-Schutzschalter mit einem
Bemessungsausldsestrom von hdchstens 30 mA ausgestattet sein. Die
Funktion des Uberstromschutzes ist regelméafig zu prifen. 2. Ist das fest
angeschlossene Netzkabel beschadigt und muss ersetzt werden, ist dies
beim Garantiegeber, durch einen Fachservice oder eine qualifizierte Person
auszufiihren, um Gefahren zu vermeiden. Die Honigschleuder nicht mit
beschédigtem Netzkabel betreiben. 3. Vor dem Anschluss des Geréts ans
Netz prifen, ob die Steuerung ausgeschaltet ist. Der 0/1-Schalter am
Bedienfeld muss in Stellung ,0" stehen. 4. Honigschleuder und Stromguelle
auf Ubereinstimmung der Nennspannung prtifen. 5.

Die Hande mussen trocken sein! Der Boden, auf dem die Schleuder
steht, muss trocken sein! 6. Beim Einschalten der Honigschleuder
muss der NOT-AUS-Taster entriegelt sein (er muss gedreht werden,
bis er herausgesprungen ist). Das Driicken des NOT-AUS-Tasters
stoppt den Betrieb der Schleuder sofort.

7. Wahrend des Schleuderns muss der Deckel der Honigschleuder
geschlossen sein! Es ist streng verboten, den Deckel wahrend des
Schleuderns zu 6ffnen. 8. Die Honigschleuder darf wahrend des
Schleuderns nicht verschoben werden. 9. Motor und Steuerung
mussen vor Feuchtigkeit geschiitzt werden (auch bei der Lagerung).
10. Das Ziehen am Netzkabel ist verboten. Das Kabel von
Waérmequellen und scharfen Kanten fernhalten und in gutem
technischem Zustand halten.

1.3 Betriebssicherheit

1. Dieses Gerét ist nicht fir die Verwendung durch Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten (einschlieRlich Kindern) oder durch unerfahrene bzw. mit
dieser Art von Geréten nicht vertraute Personen bestimmt, es sei
denn, die Nutzung erfolgt unter Aufsicht oder gemaR der von den fr
die Sicherheit verantwortlichen Personen (ibergebenen
Bedienungsanleitung. Es ist sicherzustellen, dass Kinder nicht mit der
Honigschleuder spielen. 2. Im Falle einer Beschadigung der
Honigschleuder diirfen Reparaturen zur Gefahrenvermeidung nur
durch einen Fachservice oder eine qualifizierte Person durchgefihrt
werden. 3. Es ist verboten, Wartungsarbeiten oder Reparaturen am
laufenden Gerat durchzufiihren. 4. Alle Schutzabdeckungen mussen

5. Bei Gefahr sofort den NOT-AUS-Taster betétigen. Die
Honigschleuder darf erst nach Beseitigung der Gefahr wieder
eingeschaltet werden. 6. Die Geréte sind nicht flir den AuReneinsatz
bestimmt und dirfen nur in Innenrdumen betrieben werden. 7.
Honigschleudern mit beheiztem Boden und/oder beheizter Trommel
besitzen einen digitalen Temperaturregler (Bereich 30-55 °C). Wird die
Temperatur Uiber 60 °C eingestellt, besteht Verbrennungsgefahr. Daher
sind hier besondere Vorsichtsmaf3nahmen zu treffen. 8. Das Gerét darf
nicht bei Umgebungstemperaturen unter 0 °C betrieben oder gelagert
werden. Die Honigschleuder darf nicht eingeschaltet werden, wenn die
Umgebungstemperatur unter 5 °C fallt. Wurde die Honigschleuder aus
einem Raum mit niedrigerer

@

Reparaturen am laufenden Gerét sind verboten

@

Das Entfernen von Schutzabdeckungen wéhrend des Betriebs ist verboten
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2. BEDIENUNG DER HONIGSCHLEUDER

2.1 Aligemeine Grundsatze zur Vorbereitung der
Honigschleuder fiir den Betrieb

1. Die Honigschleuder an dem dafiir vorgesehenen, ordentlich und
sauber gehaltenen Ort aufstellen. 2. Die Honigschleuder am Boden
befestigen, um ein Verrutschen wahrend des Betriebs zu vermeiden.
Der Boden muss gut nivelliert sein, besonders bei
Kassettenschleudern.

2.2 Betriebsgrundsatze

1. Die Honigschleuder ist zum Schleudern von Honig aus den
Ré&hmchen bestimmt. 2. Vor dem Schleudern muss das Gerat geméan
den Hinweisen im Kapitel ,Wartung der Honigschleuder* griindlich
gewaschen werden. 3. R&hmchenanordnung: Die zuvor vorbereiteten
Rahmchen sind in den Korb einzusetzen, wobei besonders auf ihre

Abb. 2. Korrekte R&hmchenanordnung im Radialkorb

Anordnung zu achten ist. Die Schleuder ist passend zum HINWEIS! Falsche Raéhmchenanordnungen kénnen
Réhmchentyp zu wahlen: 1. Bei Kassettenschleudern ist besonders

auf die Rz’ihmchenanordnung zu achten; die R&hmchen miissen in die Schéden verursachen, die von den Garantiebedingungen ausgeschlossen sind!
Kassette passen, siehe Abb. 1. 2. Bei Radialschleudern mussen die

Obertrager der Rahmchen auf dem unteren und oberen Stab des Vor dem Einschalten der Honigschleuder ist:

Korbs aufliegen (Abb. 2); sind sie 2u « sicherzustellen, dass die Rahmchen korrekt im Schleuderkorb

platziert wurden, um das Risiko von Schéden auszuschlie3en (siehe
Punkt 5 — Betriebsgrundsétze) « zu priifen, ob der Sicherheitstaster
entriegelt ist » AnschlieBend den Stecker in die Steckdose stecken; der
Aktivierungsknopf am Steuerschrank ist von Stellung ,0* auf ,1“ zu
schalten. « Danach die Honigschleuder geméf der Anleitung zur
Steuerung der Honigschleuder einschalten - siehe Kapitel 2. « Die
erste Schleuderphase langsam ausfiihren, um ein Ausbrechen der
Waben zu verhindern. Besonders auf sogenannte ,junge R&hmchen®
achten. « Der drehende Korb darf nicht blockiert werden

Das Rahmchen Warschau ZW, WP bildet hier eine Ausnahme: Es
muss mit dem Obertrdger nach unten eingesetzt werden. (WL,
0S, D, LN. AP,) Kennzeichnungen: WL-Wielkopolska,
0S-Ostrowskie, D-Dadant, LN-Langstroth, AP-Apipol

Abb. 1. Korrekte Rihmchenanordnung im Kassettenkorb
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3. Honigschleudern mit Unterantrieb

3.1. Schema der Honigschleuder mit Unterantrieb

1. Zarge 2. Schleudersteuerung
3. NOT-AUS-Taster 4.
Schleudertrommel 5.
Ablassventil 6. Motor mit
Getriebe 7. Schrauben zur
Befestigung der FiRe 8.
SchleuderfiiRe 9.
Schleuderdeckel 10. Tréger 11.
Schleuderscharniere

3.2. Eigenschaften der Honigschleudern mit Unterantrieb

3.2.1. Radialschleudern mit Unterantrieb

Radialschleudern zeichnen sich dadurch aus, dass eine groRe Anzahl
Réahmchen in den Korb eingesetzt werden kann. Die radiale Anordnung
der R&hmchen bewirkt, dass das Schleudern in eine Richtung erfolgt. Der
Unterantrieb wird bei Honigschleudern mit Durchmessern von 1000 mm
und 1200 mm sowie bei 4-Kassetten-Schleudern mit 230-V-Versorgung
eingesetzt.

Motor bei Radialschleudern

e 1000 - 0,75 kW/400V/50Hz
e 1200 - 0,75/kW/400V/50Hz

3.3. Kassettenschleudern mit Unterantrieb

+ Kassettenschleudern eignen sich fiir gréBere Imkereien. Sie
zeichnen sich durch eine geringe Anzahl Kassetten im Korb aus.
Der Schleuderzyklus erfolgt in beide Richtungen; dank der
eingebauten Filhrungen ist ein manuelles Umsetzen der
Kassetten nicht nétig und ein Verklemmen ausgeschlossen.

3.4. Kassettenschleudern mit Unterantrieb und Trennwénden

Durch das Einftihren von Trennwéanden aus Edelstahlblech l&sst sich die
Anzahl der Kassetten im

Schleuder erhdhen. Die Kassetten werden iibereinander gestapelt, doch

dank der Trennwénde gelangt der beim Schleudern aus den Waben
austretende Honig nicht in die benachbarte

Wabe, sondern fliel3t entlang der Trennwénde ab.

3.5. Technische Parameter der Honigschleuder mit Unter-
und Oberantrieb

« Trommel: - Blech aus rostfreiem, séurebesténdigem Stahl OH18N9
* Korb:  Aus rostfreien, saurebesténdigen Stahistében @ 8, g 10 -
Korb auf Lagern, mit oberem und unterem Gehéuse - Bei
Honigschleudern mit Oberantrieb ist der Korb im unteren Geh&use
gelagert, der Getriebemotor bildet das obere Gehé&use ¢ Ablésse: °
1x6/4" (von @ 720 bis @ 900) - 2x 2" (von @ 1000 bis @ 1200) ¢
Transparenter Deckel aus Metaplex ¢ Zeitverriegelung « Konischer,
verstérkter Boden « Stabiles, leicht demontierbares,
pulverbeschichtetes Gestell, was die Beschichtungsbestandigkeit
erhoht « Getriebeart: Schneckengetriebe ¢ Kassettenschleudern von
4 bis 8 Kassetten
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4. Honigschleudern mit Oberantrieb

4.1. Schema der Honigschleuder mit Oberantrieb
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1. Getriebemotor mit Motor 2. Zarge
3. Schleudertrommel 4. Ablassventil
5. SchleuderfiiBe 6. Schleuderdeckel
7. Schleudertréger 8.
Schleudersteuerung 9.
NOT-AUS-Taster 10. Netzkabel

4.2. Eigenschaften der Honigschleudern mit Oberantrieb
4.2.1. Radialschleudern mit Oberantrieb

Radialschleudern zeichnen sich durch die Méglichkeit aus,
eine grofRe Anzahl R&hmchen in den Schleuderkorb einzusetzen.
Die radiale Anordnung der R&hmchen bewirkt, dass das Schleudern nur in

eine Richtung erfolgt. Der Antrieb wird bei Honigschleudern mit
Durchmessern von 720 mm bis 900 mm eingesetzt.

Motor bei Radialschleudern

* 720 - 0,37kW/400V/50Hz » 800 — 0,37kW/400V/50Hz » 900 —
0,55kW/400V/50Hz 4.2.2. Kassettenschleudern mit Oberantrieb

+ Kassettenschleudern sind fiir gréBere Imkereien bestimmt. Der
Schleuderzyklus erfolgt in beide Richtungen; dank der eingebauten
Fuhrungen ist ein manuelles Umsetzen der Kassetten nicht nétig und ein
Verklemmen ausgeschlossen.

Motoren bei Kassettenschleudern

* 720 - 0,37 kW/400V/50Hz — 4-Kassetten-Schleudern. « 800 -
0,37 kW/400V/50Hz - Schleudern mit 4 Kassetten, 6 Kassetten.

5. Steuerung bhei Kassetten- oder Radialschleudern mit
Ober- oder Unterantrieb

5.1. Halbautomatische Steuerung

+ Eine Honigschleuder mit dieser Steuerung kann im manuellen
Modus (2 Programme) und im Automatikmodus arbeiten. Im
manuellen Modus lassen sich Geschwindigkeit und Richtung mit
einem Potentiometer einstellen. « Der Automatikmodus ist
werkseitig eingestellt.

5.2. Automatische Steuerung

Die automatische Schleudersteuerung HE-02H bietet die Wahl
zwischen zwei manuellen Programmen (links/rechts), zehn
automatischen Programmen, die standardmé&Big auf einen
bestimmten Schleuderdurchmesser voreingestellt sind, aber nach
Bedarf des Nutzers angepasst werden kénnen, sowie zehn
automatischen Programmen mit schrittweise definierten Abldaufen.
Die Steuerung besitzt zudem einen Betriebsstundenzahler, der
beim Einschalten der Steuerung abgelesen werden kann.
Zusétzlich kann sie per Alarm melden, wenn der Deckel der
Honigschleuder offen ist oder der NOT-AUS-Taster gedrtickt
wurde. In beiden Fallen lasst sich das Gerét nicht starten.

5.3. Fortgeschrittene automatische Steuerung

* besitzt 8 vollsténdig programmierbare Automatikzyklen ¢ 2
automatische manuelle Zyklen « groRes (4,3"), farbiges
TFT-Grafikdisplay mit energiesparender
LED-Hintergrundbeleuchtung und einer Auflésung von 480x272
Pixeln « Bedienung ber 8 ergonomisch angeordnete Bedientasten
« einfache und intuitive Benutzeroberfldche mit kontrastreichen
Grafiken fiir gute Sichtbarkeit « Grafikeditor fiir Schleuderzyklen -
mit Parameter-Autokorrektur-Funktion ¢ 2 unabhéangige
Betriebszeitzéhler der Schleuder

Deutsche Ausgabe: Imkertechnik24 - Neue Str. 7 - 18445 Preetz - Tel.: 038323-913 842 - info@imkertechnik24.de - www.imkertechnik24.de



* Fortgeschrittene Diagnose- und Steuerungsfunktionen, die die
Betriebsparameter der Steuerung und der angeschlossenen
Gerate Uberwachen. « Zusammenspiel mit einem hochwertigen
Vektor-Umrichter von Mitsubishi.

ZUSATZOPTIONEN FUR HONIGSCHLEUDERN:

* BEHEIZTE TROMMEL ¢
BEHEIZTER BODEN

6. Anleitung fiir die Steuerungen der Honigschleudern
mit Unterantrieb

6.1. Anleitung zur Bedienung der halbautomatischen Steuerung

|
min },\ //‘ max
— wheadysoncompl

Honey-Extractor Halfautomat

Made in Polind

Abb.1

Vor dem Anschluss der Honigschleuder ans Netz sicherstellen, dass der
Schalter ,0/1" am Steuerungsgehduse in Stellung ,0" steht.

Halbautomatische Steuerung (Umrichter) — Eine
Honigschleuder mit dieser Steuerungsart hat einen
automatischen und einen manuellen Betriebsmodus.

AUTOMATIKPROGRAMM:

Die Steuerung hat ein werkseitig eingestelltes Automatikprogramm. Der
Automatikmodus startet, wenn beide seitlichen Tasten gleichzeitig
gedriickt werden, wie in Abb. 2.

U

Abb. 2. Start des Automatikmodus

®

AUTO |

MANUELLES PROGRAMM:

Vor Beginn der Arbeit im manuellen Modus den Drehknopf
(Geschwindigkeitsregler) in Stellung ,min“ bringen, wie in Abb. 3.

PPHU Tomasz Lyson
32-650 Kety ul.Zwirki i Wigury 27
tel. +48 33 844-75-20

min max

wwwlyson.com.pl

Abb. 3. Drehknopf (Geschwindigkeitsregler)

Durch Driicken der Taste — Pfeil links — (Abb. 4) oder Pfeil rechts (Abb. 5)
starten wir den Schleuderkorb. Mit dem Drehknopf
(Geschwindigkeitsregler) erhéhen wir die Korbdrehzahl.

Abb. 4. Korbdrehung nach links

© @

AUTO

Abb. 5. Korbdrehung nach rechts

Zum Andern der Drehrichtung ,STOP* driicken

R

Abb. 6. ,,STOP* - Anhalten des Korbs

Und wir wéhlen die Drehrichtung mit den in Abb. 4 und Abb. 5 gezeigten Tasten
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Einstellen der Drehzahl der Honigschleuder

Die halbautomatische Steuerung HES-02 bietet die Mdglichkeit, die
Drehrichtung des Korbs zu &ndern, d. h. ,nur nach rechts* oder ,nach
links und nach rechts".

1. Den Drehknopf in Stellung max. drehen (Foto 1).

Honey-Extractor Semiautomat

Mt et

O @]

Honey-Extractor Semiautomat Foto 3. Radialmodus (nur Rechtsdrehung)

— Beide griinen Dioden leuchten (links und rechts):
Kassettenschleuder-Modus: Drehung nach rechts und links (Foto 4)

Foto 1. 2. Die Steuerung mit dem Schalter ,0/1" einschalten. Wenn die
Dioden zu blinken beginnen, die STOP-Taste gedriickt halten (Foto 1),
bis die rechte Diode oder beide griinen Dioden aufleuchten (Foto 2).

Honey-Extractor Semiautomat Honey-Extractor Semiautomat

Made in Poland Made in Potand

Foto 4. Kassettenmodus (Links- und Rechtsdrehung)
o O Q

4. Zum Bestétigen der Wahl des Drehmodus die Taste ,Pfeil
0 nach rechts” driicken (Foto 5)
P A |

Foto 2. Kassettenmodus (A) und Radialmodus (B)

3. Zum Andern der Drehrichtung die Taste ,Pfeil nach links* driicken,
bis die griine Diode fiir die gewtinschte Konfiguration aufleuchtet;

- Rechte griine Diode leuchtet: Radialschleuder-Modus: nur
Drehung nach rechts (Foto 3)

Honey-Ex emiautomat ;

Foto 5. Bestatigung der Drehrichtungsart
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6.2. Anleitung zur Bedienung der automatischen
Steuerung HE-02H

LYSN CLASSIC

HONEY EXTRACTOR

AUTOMATIC_MODE
A-16 B3:88

86% ST PAUSE Der Balken unten im Display zeigt den Fortschritt des
Schleuderzyklus an (8 leuchtende Felder entsprechen 50 % Fortschritt
des Zyklus).

Der Einrichtungs- und Konfigurationsmodus erméglicht: Programmierung des
Schleuderzyklus, Einstellung der Sprache der Displayoberflache sowie

. Programmierung Konfiguration von Helligkeit und Kontrast des Displays.
gewlinschten Betriebsmodus der Honigschleuder wahlen und die Auswahl
mit der START-Taste bestétigen. Die START-Taste dient auch zum
Aktivieren der Bearbeitung des gewéhlten Parameters. Die STOP-Taste
stoppt den Betrieb und beendet die Bearbeitung der

Steuerungseinstellungen. Zur Wahl stehen: manueller Modus — Schleudern PPROGREM =A-1
rechts (im Uhrzeigersinn), manueller Modus — Schleudern links (gegen den TIME =@A1:3
Uhrzeigersinn), 10 automatische Modi, die standardmaRig auf einen SPEED =0E%

bestimmten Schleuderdurchmesser vorprogrammiert sind, aber nach
Bedarf angepasst werden kénnen (A-1 bis A-10), zehn

Automatikprogramme mit schrittweiser Programmierung (B-1 bis B-10) und PROGAMMIN i CTER
ein Zahler ANGUAG 'IM .
anUAN B SPEED e
- [ ] E "‘(I

Bei gewahltem manuellem Modus &ndern die Tasten PFEIL AUF / PFEIL AB I 16 I
die Geschwindigkeit des Schleuderkorbs. Die STOP-Taste stoppt die Drehung.

PROGRRA

STEF a

¥ A {
FeeL Kl
Zum Programmieren des Schleuderzyklus der Gruppe A: - die

Nummer des Automatikzyklus (Programms) wéhlen (A-1 bis A-10), -
bei Bedarf die Spezialprogramm-Option aktivieren (fiir Programme
mit 6 Schritten), - die Gesamtzyklusdauer einstellen, - die maximale
Schleudergeschwindigkeit des letzten Schritts einstellen, - die
Schleuderrichtung wéhlen (im oder gegen den Uhrzeigersinn).

Geschwmd|gke|tswert an (16 Ieuchtende Felder entsprechen 100 %
der Schleudergeschwindigkeitseinstellung). Bei gewdahltem
Automatikmodus &ndern die Tasten PFEIL AUF / PFEIL AB die
Geschwindigkeit des Schleuderkorbs. Die STOP-Taste schaltet den
Schleuderzyklus aus. Die wahrend des Zyklus gedriickte
START-Taste pausiert die Zeitz&hlung; erneutes Driicken setzt die
Z&hlung fort.

FPROGRAM

nUTDMRT | MODE Die Steuerung te die passende

Y
e oder 6) auf und ordnet jedem Schritt die passende Schleuderzeit und
ES }, aé g ga -geschwindigkeit zu.

STOP START

Zum Programmieren des Schleuderzyklus der Gruppe B: - die
Nummer des Automatikzyklus (Programms) wéhlen (B-1 bis B-10),
- die Nummer des Programmschritts wahlen, dessen Parameter
angepasst werden sollen,
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- die Startzeit des gewahlten Schritts einstellen, - die
Parameter des Schritts einstellen (Geschwindigkeit,

Schleuderrichtung),
PROGRR z PROGRA =
EF : E I -
i A { U (3 {
= = ) r L e [ ) |

Hinweise zur Programmierung der Schleuderzyklen der GRUPPE B:

Der erste Schritt des Schleuderzyklus ist der START des
Programms — der Start erfolgt in der ersten Sekunde jedes
Schleuderzyklus, daher ist der Zeitparameter fiir den ersten Schritt
nicht editierbar und wird im Programmierment ausgelassen. Der
letzte — siebte — Schritt des Schleuderzyklus ist der STOP des
Programms — nur die Zeit, zu der der Schleuderzyklus beendet wird,
kann definiert werden. Fir den letzten Schritt werden die Parameter
Geschwindigkeit und Schleuderrichtung im Programmiermeni
ausgelassen. Der minimale Zeitabstand zwischen zwei
aufeinanderfolgenden Schritten des Schleuderzyklus betrégt 5
Sekunden. Spezialprogramm

(Kein Symbol) - Standardprogramm (Symbol +) - Programm mit
verlangerter Zeit. Stabilisierte Betriebszeit fir die Schritte 1 und 2,
bei einem 6-Schritt-Programm um 100 % gegenuber der Dauer der
librigen Schritte verlangert. (Symbol %) - Programm mit erh6hter
Geschwindigkeit. Geschwindigkeit fiir den stabilisierten Betrieb der
Schritte 1 und 2, beim 6-Schritt-Programm von 30 % auf 40 % der
durch den Parameter F100 % begrenzten Hichstgeschwindigkeit
erhoht. (Symbol 1) - Programm mit erhéhter Geschwindigkeit und
Zeit. Geschwindigkeit von 30 % auf 40 % der durch Parameter F100
% begrenzten Hochstgeschwindigkeit erhéht. Stabilisierte
Betriebszeit fir die Schritte 1 und 2, um 100 % gegentiber der
Dauer der Ubrigen Schritte verl&ngert.

Der Betriebsstundenzéhler kann beim Hochfahren der Steuerung
abgelesen werden

LYSON HE-02N
FW 1.0

h:0000.5

Meldungen, die angezeigt werden, wenn der NOT-AUS-Taster
gedriickt oder der Deckel der Schleuder getffnet wird.

2. Fehlercodes Die Erkennung einer Stérung/eines Fehlers, der den
weiteren Betrieb der Steuerung verhindert, wird durch die Meldung
,ERROR STOP" und die Anzeige des Fehlercodes signalisiert. Ein
Neustart der Steuerung ist méglich nach: Ausschalten der
Stromversorgung, Beseitigung der Stérung und erneutem Einschalten der
Systemstromversorgung.

FEHLER STOPP

CODE: 01234567

0 - interner Fehler d y

Steuerung 1 2 - Taste PFEIL AB gedriickt / klemmt 3 - Taste
PFEIL AUF gedrtickt / Klemmt 4 - START-Taste gedrlickt /
klemmt 5 - STOP-Taste gedrtickt / klemmt 6 -
Kommunikationsfehler mit dem Umrichter 7 - Umrichterfehler

3. Technische Daten « Anzahl manueller Programme: 2. « Anzahl
Automatikprogramme: 20. « Maximale Dauer des Automatikmodus: 1800 s
(30 Minuten) « Geschwindigkeits-Einstellbereich im manuellen Modus: 10
% - 100 % « Geschwindigkeits-Einstellbereich im Automatikmodus A: 50 %
- 100 % ¢ Geschwindigkeits-Einstellbereich im Automatikmodus B: 10 % -
100 %

6.3. Anleitung zur Bedienung der Premium-Steuerung

1. Betrieb im manuellen Modus.

Der Betrieb im manuellen Modus ist dadurch gekennzeichnet, dass der
Motor in eine zuvor gewdhlte Richtung dreht und der Nutzer die
Schleudergeschwindigkeit beeinflussen kann. Zum Starten des manuellen
Modus mit den Tasten

» ,PFEIL AUF* « PFEIL
AB“+ ,PFEIL LINKS* »
,PFEIL RECHTS",

Das entsprechende Programm wéhlen: P:1 oder P:2 Schleudern in der
gewdhlten Richtung, und anschlieBend mit der START-Taste aktivieren.
Ein Anhalten ist jederzeit méglich — durch Driicken der STOP-Taste.
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StandardméRig ist die Betriebsdauer im manuellen Modus nicht festgelegt,
d. h. die Schleudertrommel dreht sich, bis sie durch Driicken der
STOP-Taste angehalten wird.

Diese Ldésung ist der hdufigste Standard, in manchen Fallen kann jedoch
die Timer-Funktion hilfreich sein. Die Timer-Funktion bewirkt eine
verzigerte Abschaltung des Schleuderns, d. h. das Anhalten des Betriebs
nach Ablauf der eingestellten Zeit. Zum Aktivieren der Timer-Funktion
muss bei gewéhltem manuellem Programm (Programm 1 oder 2) und
aktivem Betrieb (START-Zustand) die Taste ,PFEIL AUF* oder ,PFEIL
RECHTS" gedriickt werden. Ein einmaliges Driicken der Taste ,PFEIL
AUF" erhoht die Zeit, die ablaufen muss

LYS®N

HONEY EXTRACTOR AUTOMAT

- A TRYB MANUALNY

©, /|
360s <<

(sTarT)(P:2 J(10% |

TRYB MANUALNY

K
ISTART (P:2 J(10% ]

Zuerst die ,START“-Taste drlicken, dann mit ,PFEIL AUF* oder ,PFEIL
AB* den Timer aktivieren.

PAUSE-Funktion — sie wird aktiviert, wenn sich die Steuerung im
START-Zustand befindet und die ,START"-Taste gedriickt wird. Im
manuellen Modus stoppt die Pausenfunktion die Zeitz&hlung bis zur
Abschaltung, d. h. sie ,friert* die Timer-Funktion ein. Wurde der Timer
nicht aktiviert, hat das Aktivieren der Pausenfunktion keinen Einfluss auf
den Gerdtebetrieb. Die Pause wird deaktiviert, sobald die ,START“-Taste
erneut oder die ,STOP“-Taste gedriickt wird.
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Wird das Offnen des Deckels erkannt oder der NOT-AUS-Taster gedriickt,
stoppt der Betrieb im manuellen Modus und eine entsprechende
Warnmeldung erscheint auf dem Bildschirm.

Wird ein schwerwiegender Fehler im Betrieb der Steuerung erkannt
(Steuerungsfehler, Anschlussfehler, Umrichterfehler), stoppt der Betrieb
im manuellen Modus und ein Fehlerbericht erscheint auf dem
Bildschirm.

LYS®N ey

HONEY EXTRACTOR AUTOMAT

TRYB MANUALNY

KK |8

[sTorP ][ P:2 30% %-

Wird 30 Sekunden Leerlauf erkannt, aktiviert die Steuerung automatisch
die Bildschirmschoner-Funktion. Der Bildschirmschoner zeigt Folien mit
Informationen zur Firma tyson. Der Schleuderhersteller hat die Option,

die Bildschirmschoner-Funktion zu deaktivieren (siehe: Hersteller —
Eingabe des Zugangscodes).

STW

TRYB MANUALNY G

S
é P:1 é 50%

1 Anzeige START / STOP - zeigt den aktuellen
Betriebszustand der Steuerung an.

2 Programmanzeige — zeigt die Nummer des aktuell
gewdhlten Programms an.

éSTART

3 Geschwirldigkeitsanzeige — skaliert als Prozentsatz der
maximalen [Schleudergeschwindigkeit.

4 Anzeige def Schleuderrichtung.

5 Anzeige der im Inneren des Steuerungsgehaduses gemessenen
Temperatur.

LYS®N

PREMIUM
line
HONEY EXTRACTOR AUTOMAY

TRYB MANUALNY

K 7&K

[sTop ][ P:2 | 30%

Foto 1 Mit der Taste ,PFEIL AUF* oder ,PFEIL AB* wéhlen wir

PROGRAMM P:1 oder P:2 (Korbdrehrichtung), danach driicken wir die

START-Taste, wie in Foto 2.

LYS®N

PREMIUM
line
HONEY EXTRACTOR AUTOMATY

TRYB MANUALNY

(<7

[sTor]( P:2 J(40% ]

Foto 3 ,PLUS" oder ,MINUS" zum Erhéhen oder Verringern der
Korbdrehzahl.

LYS®N PREM e

HONEY EXTRACTOR AUTOMAT

TRYB MANUALNY

«

[sTor]( P:2 ][ 30% ]

Foto 4 Die ,STOP“-Taste — Anhalten der Korbdrehung.

2. Betrieb im Automatikmodus

Der Betrieb im Automatikmodus liegt vor, wenn die Steuerung eine von
8 programmierten Schleudersequenzen ausflihrt. Jede Sequenz besteht
aus sieben Schritten. Jeder Schritt ist durch die Aktivierungszeit, die
eingestellte Schleudergeschwindigkeit und die Richtung definiert. Der
letzte, siebte Schritt ist durch einen einzigen Parameter definiert — die
Zyklus-Stoppzeit.

Zum Starten des Automatikmodus mit den Tasten:

« ,PFEIL AUF* « ,PFEIL
AB“ « ,PFEIL LINKS* +
,PFEIL RECHTS"
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ist ein entsprechendes Programm zu wahlen und anschlieBend durch Feld Funktion

Driicken der ,START"-Taste zu aktivieren. Ein Anhalten des Anzeige START / STOP - zeigt den aktuellen Betriebszustand

Programms ist jederzeit moglich — durch Driicken der ,STOP*-Taste. der Steuerung an. START - Schleuderzyklus l&uft, STOP —
1 Antrieb der Schleuder gestoppt, kein Zyklus in Ausflihrung.

Die Dauer jedes Automatikmodus-Zyklus kann vortibergehend verlangert | 2 Programmanzeige - zeigt die Nummer des aktuell gewahiten

oder verkirzt werden. Bei gewdhltem Automatikprogramm (eines von 8) | Programms an.

und gestopptem Zyklus (Zustand STOP) die Taste ,PLUS" oder ,MINUS" : - 3 I

driicken. Ein einmaliges Driicken der PLUS-Taste verléngert die éfgagzr{e]hgqgt;p:VSJAgT eznueStza;? anz?r;?tsd'}%liégl?sig]nd _

Zyklusdauer um 10 %. Entsprechend verkiirzt ein einmaliges Driicken 3 - gtdie Gesamtdaguergdes Pronramms an

der MINUS-Taste jeden Schritt um 10 %. Eine solche Anderung bleibt g g '

vorlibergehend, da die Zeitparameter nach einem Neustart der

Steuerung oder einem Wechsel der Programmnummer auf die zuvor 4 Anzeige der Schrittparameter — Aktivierungszeit des

programmierten Werte zurtickkehren. Schritts, $chleudergeschwindigkeit und Richtung
5 Anzeige des aktuell ausgefiihrten Zyklusschritts. Anzeige nur im
START-Zyistand aktiv.

5 Fortschrittsanzeige — steigt mit dem Abschluss der

Die Anderung der Zyklusschrittdauer wird auf 1 Sekunde gerundet folgenden Zyklusschritte — aktiv im START-Zustand. Diese

berechnet und aktiviert, sofern die Zeitgrenzen der Zyklusschritte nicht 6 Anzeige ist nur im START-Zustand aktiv.

Uberschritten werden.

. o . o . 7 Zeitanzpige - zeigt die Zeit bis zum Ende des aktuell ausgefiihrten
PAUSE-Funktion — sie wird aktiviert, wenn sich die Steuerung im Schleuderzyklus an. Anzeige nur im START-Zustand aktiv.
START-Zustand befindet ynd die ~START*Taste g_edn’]ckt Wird. Im
Automatikmodus stoppt d'e‘.P ausenfunktion die Zeitzahlung bis zur 8 Zeitanzeige — zeigt die Zeit bis zum Ende des aktuell ausgefiihrten
Abschaltung, d. h. sie friert* die Timer-Funktion ein. Wurde der Timer Zvidusschritts an. Anzeiae nur im START-Zustand aktiv
nicht aktiviert, hat das Aktivieren der Pausenfunktion keinen Einfluss y ' g '
auf den Gerétebetrieb. Die Pause wird deaktiviert, sobald die : : _

.START"-Taste erneut oder die ,STOP“-Taste gedrlickt wird. %Anze@? der im Inneren des Steuerungsgehauses gemessenen
emperatr.
, " Warnmeldungen.
Wird das Offnen des Deckels erkannt oder der NOT-AUS-Taster
STW

gedriickt, stoppt der Betrieb im Automatikmodus und eine
entsprechende Warnmeldung erscheint auf dem Bildschirm. Wird ein
schwerwiegender Fehler im Betrieb der Steuerung erkannt
(Steuerungsfehler, Anschlussfehler, Umrichterfehler), stoppt der
Automatikbetrieb und ein Fehlerbericht erscheint auf dem Bildschirm.

Wird 30 Sekunden Leerlauf erkannt, aktiviert die Steuerung automatisch
die Bildschirmschoner-Funktion. Der Bildschirmschoner zeigt Folien mit
Informationen zur Firma tyson. Der Schleuderhersteller hat die Option,
die Bildschirmschoner-Funktion zu deaktivieren (siehe: Hersteller —
Eingabe des Zugangscodes).

TRYB AUTOMATYCZNY  (3)
START | 2 STOP

(o) i i i
1s 50s 100s 135s 185s 220s - 270s
30% 30% 60% 60% 100% 100 145s

>> <<<( 5] <<< >>> >>> <<< C 10s

{DSTART é P:10 {3 125s

¥

1

5
STOP

POKRYWA OTWARTA

Deckel offe

n — Meldung, die nach dem Offnen des Schleuderdeckels

angezeigt wird.

i

EMG STOP

WCISNIETY PRZYCISK AWARYJNY

NOT
NOT-AUS-

y des
Tasters angezelgt wird
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Die genannten Meldungen werden nicht angezeigt, wenn: Mit den Tasten ,PFEIL AUF / PFEIL AB* wird ein Menlipunkt gewahlt (durch
eineq roten Pfeil gekennzeichnet). Mit der ,START"-Taste wird die Auswahl

« sich die Steuerung im Systemmenti oder in einem seiner Punkte ~ bestatigt — Aufruf der entsprechenden Funktion. Foto 8

befindet « die Steuerung den Fehlerbildschirm anzeigt « ein Fehler in

der elektrischen Verbindung der Steckverbinder vorliegt

LYS®N
2. Das Systemmenii der Steuerung HONEY EXTRACTOR AUTOMAT
MENU SYSTEMOWE
Aufruf des Systemmentis der Steuerung. Wahrend die Steuerung . St
eingeschaltet ist, erscheint im unteren Teil des Bildschirms die Meldung ndr
,Die STOP-Taste driicken, um den Konfigurationsmodus aufzurufen*. Diagnostyka
Wahrend diese Meldung angezeigt wird, die ,STOP*-Taste gedriickt :J::llf‘.‘:,"'am.....

halten. Die Taste kann losgelassen werden, sobald das Systemmenti
der Steuerung auf dem Bildschirm erscheint. Foto 6

Foto 8

LYS®N PREMIUM 1. Programmbearbeitung.

ine

HONEY EXTRACTOR AUTOMAT

Der Meniipunkt ,,Programmbearbeitung” ermdglicht das Erstellen
eigener R&hmchen-Schleuderzyklen. Beim Erstellen eines eigenen
: — Schleuderzyklus werden eingestellt: Programmnummer, Zeit,
LYSON  www.lyson.com.pl Schleudergeschwindigkeit und Richtung. Der aktuell geénderte

(bearbeitete) Parameter ist gelb hervorgehoben. Im
Programmeditor-Bildschirm werden die in der folgenden Tabelle
aufgeflihrten Tasten verwendet:

aciang przycish STOF Dy weisc & tryd s orMgurnsch

STW
Foto 5 Aufruf des Programmiermeniis TRYB PROGRAMOWANIA
LYS®N iy -~ START PROGRAM : 4 STOP
HONEY EXTRACTOR AUTOMAT
MENU SYSTEMOWE [ { { { { 5 5
g st ot 1s 50s  100s  135s  185s  220s  270s
Jozyk C-+| 30% 30% 60% 60% 100% 100%
Pecwis >>> <<< <<< >>> >>> <<<

Diagnostyka

Producent LYSO J

Wyjscio / Restart  www .

Nacisnij przycisk START by zapisac program.
Nacisnij przycisk STOP by wyjsc¢ z trybu programowania.

Foto 6. Menli der Steuerung

Position

Kursor Taste Funktion

1 1 Navigationstaste zur Auswahl eines zu &ndernden
HONEY EXTRACTOR AUTOMAT Parameters. Die Hervorhebung bewegt sich nach oben.
MENU SYSTEMOWE

B Edycja Programow = “ 2 | Navigationstaste zur Auswahl eines zu &ndernden

:;L:'».""W” ; = Parameters. Die Hervorhebung bewegt sich nach unten.

Serwis
Diagnostyka . . P "
Brodican 3 — Navigationstaste zur Auswahl eines zu &ndernden

Wyjscia / Restart  www iyson.com.g Parameters. Die Hervorhebung bewegt sich nach rechts.

4 < Navigationstaste zur Auswahl eines zu &ndernden
Parameters. Die Hervorhebung bewegt sich nach links.

Photo 7
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Die Tlaste zum Andern (Erhéhen) des Werts des zu &ndernden
Parameters. Bei Anderung der Schleuderrichtung wechselt das
Dricken der Taste|abwechselnd die Richtung.

Die Taste zum Andern (Verringern) des Werts
des zu dndernden Parameters. Bei Anderung
der Schleuderrichtung wechselt das Driicken

der Taste abwechselnd die Richtung.

6 |MINUS

7 START Das Drlicken der Taste speichert das aktuell bearbeitete
Programm.

Das Driicken der Taste erlaubt das Verlassen
des Programmbearbeitungsmodus. Wurden die
Anderungen am bearbeiteten Programm nicht
zuvor gespeichert, gehen sie verloren.

8 |STOP

+ 2. Konfiguration. Der Meniipunkt ,Konfiguration* erlaubt die Einstellung
des passenden Schleudertyps (radial oder Kassette). Die Einstellung
des Schleudertyps erfolgt in zwei Ebenen. Zuerst wird mit den Tasten
,PLUS" und ,MINUS" der passende Schleudertyp gewahlt, dann die
Auswahl mit der ,START"-Taste bestétigt. Die Bestatigung der Auswahl
fiihrt zum Laden der vom Schleuderhersteller vordefinierten
Schleuderprogramme. Das Andern des Schleudertyps ist nach Eingabe
des entsprechenden Zugangscodes maglich.

+ 3. Sprache. Der Mentipunkt ,Sprache® erlaubt die Einstellung der
Sprache der Benutzeroberflache der Honigschleuder. Das Andern der
Sprache ist nach Eingabe des Zugangscodes méglich (Zugangscode:
1111). Ohne eingegebenen Code ist die aktuelle Sprache grau markiert
und der Auswahlpfeil Gberspringt das Feld ,Sprache* (Nummer 3).

Der Code wird iber die Option Nummer 6 eingegeben: - den Cursor
auf Punkt Nummer 6, Hersteller, setzen. - mit der ,START"-Taste
bestétigen. - das Feld zur Eingabe des Codes wird angezeigt. - Mit den
Tasten ,PLUS" und ,MINUS" die Ziffernwerte &ndern. - Mit den Tasten
.PFEIL LINKS" und ,PFEIL RECHTS" die Stelle fiir die Anderung
wahlen. - Mit der ,START"-Taste bestatigen.

+ 4. Service. Der Menlpunkt ,Service" erlaubt den Wechsel zum
Bildschirm des Betriebszeitzahlers des Schleuderantriebs. Die Zahler
zeigen die Zeit in Minuten. Der obere Z&hler kann zurlickgesetzt
werden (durch Driicken der ,MINUS"-Taste).

Der untere Z&hler zeigt die Gesamtzeit an, die die Honigschleuder seit
der Herstellung in Betrieb war. Das Zurticksetzen dieses Zahlers ist
nach Eingabe des entsprechenden Zugangscodes mdglich. Die
,STOP“-Taste drlicken, um zum Systemmenti zuriickzukehren.

* 6. Hersteller In Punkt 6 sind die Schutzcodes einzugeben, um die
Anderungen an den Steuerungseinstellungen vorzunehmen.

+ 7. Verlassen / Neustart Der Mentipunkt, der das Verlassen des
Konfigurationsmodus der Steuerung und die Fortsetzung des
Schleuderbetriebs erlaubt.

Fehlerreport

Die Steuerung HE-03 ist mit einem fortschrittlichen Mechanismus zur
Fehlererkennung ausgestattet. Die Erkennung eines Fehlers 16st den
Not-Stopp des Motors aus und der Fehlerbildschirm erscheint.

Der Fehlerbildschirm wird dauerhaft angezeigt, daher ist es notwendig, die
Stromversorgung zu trennen, die Fehlerursache zu beseitigen und die
Steuerung neu zu starten.

RAPORT BLEDOW

1 | CPU OKOKOK| | 8 | v OK OK OK
OROROK | FEALER
2 | RAM FEHLER 2 OK OK
3 | Vepu[V] 10] ¢ FEHLER
4 | Vbus [V] 11 | PLUS
5 | TEMP [°C] 12 | MINUS
6 | STATUS 13 | START
T |~ 14 | STOP
S_ec Anzeige FEHLERBESCHREIBUNG
tion
Die Anzeige FEHLER bedeutet einen Fehler
im Datenspeicher des Hauptprozessors der
1 lepu X Steuerung. Die haufigste Ursache ist eine
FEHLER Beschéadigung durch elektrostatische
Entladungen.
Die Anzeige FEHLER signalisiert die
Erkennung eines Datenkoharenzfehlers im
RAM-Speicher der Steuerung. Diese
Situation ist mdglich, wenn die Steuerung
in einer Umgebung mit ibermaligem
Storpegel betrieben wird. Ursachen
0K kénnen sein: beschadigte
2 |RAM |ccyier Kabelverbindungen, beschadigter
Umrichter, beschédigtes
Umrichtergehduse. Weitere Ursachen fiir
diesen Fehler kénnen eine Beschédigung
des Hauptprozessors

Deutsche Ausgabe: Imkertechnik24 - Neue Str. 7 - 18445 Preetz - Tel.: 038323-913 842 - info@imkertechnik24.de - www.imkertechnik24.de



25°C

-modiis durch elektrostatisthe Entladungen sein. Technische Parameter:
Die Anzeige FEHLER bedeutet, dass die gemessene
\ersgrgungsspannung des|Steuerungsmoduls den zuldssigen Bereich T L AR s IR S AL
tberschritten|hat. Diese Situation bedeutet einen Ausfall oder eine
Uberlastung ggg p-V-Netzteils, einen Fehler der Steuerung oder eine .
Beschadigung:-gai Kabelverbindung Netzteil <> Steuerung. Anzahl der manuellen Modi: 2 - Schleudern R/L
Einstellbereich der manuellen Zyklusdauer: 15 — 900 Sekunden oder
[o0]
Die Anzeige FEHLER bedeutet, dass die an der Datenverbindung
zum Umrichter gemessene|Spannung den zuléssigen Bereich g, e d
liberschritten|hat. Diese Situation kann auf einen Umrichterausfall, Zeit-Einstellschrittim manuellen Zyklug: 15 Sekunden
einen|Steuerlingsfehler oder eine Unterbrechung der
Kabelverbind %Umrichter <> Steuerung hindeuten. - T
FEHLER Geschwindigkeits-Einstellbereich im manuellen Zyklus: 10 % - 100 %,
Schritt 5 %
Anzahl der Automatikmodi (Zyklen): 8
Die Anzeige FEHLER bedeutet, dass die
im Inneren des Steuerungsgehauses Anzahl der Schritte in einem Zyklus: [7
gemessene Temperatur den zuldssigen
TEM |OK/ Bereich von 5 °C his 60 °C (iberschritten
5 o~1|FEHLER hat. Ursache kann eine . .
P [°C] Unmrichteriiberlastung oder der Betrieb der E'L:‘tztg;?ﬁ(rze'mggguer_ &?Hu?sg)Sekunden (16
Schleuder bei Temperaturen auf3erhalb y ‘
des zulédssigen Bereichs sein.
Zeit-Einstellschritt im Automatikzyklus: 5
6 STATUS QK / —- Sekunden
. . . Geschwindigkeits-Einstellbereich
Die Anzeige FEHLER bedeutet die : : : L
Erkennung einer gedriickten Taste — direke| | ™ Automakzyklus: 10% - 100%, Schrittweite 5%
nach dem Anschluss der Stromversorgung
I War dies keine beabsichtigte Aktion des
2 [OK/FEHLER Nutzers, kann eine Beschadigung der Display: 4,3" TFT, LED-Hintergrundbeleuchtung, Aufiésung 480x272
Taste vermutet werden — z. B. Eindriicken
und Blockieren durch zu starken
Kraftaufwand. .
aftaufwand Anzahl unterstiitzter Sprachen: 32
8 OK / FEHLER Beschreibung - siehe oben. Tastenfeld: 8 Tasten
9 OK/ FEHLER Beschreibung - siehe oben. Stromversorgung: 230V
OK/ Beschreibung - siehe oben. Schutz: 10A
10 |~ |FEHLER
11 lpLUS (|:)|}5<|-||_ER Beschreibung - siehe oben. Umgebungsbedingungen
MINU [OK / Beschreibung — siehe oben. Temperatur im Inneren der laufenden $teuerung:
12 S FEHLER 5°C...60°C
STAR|OK/ Beschreibung — siehe oben. o
13 FEHLER Umgebungstemperatur fir die gelagerte Steuerung:
T 1°C...60°C
STO [OK/ Beschreibung - siehe oben.
14 |5 |FEHLER - _
Luftfeuchtigkeit fir die laufende Steuerung: max. 65 % bei
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Nach der Honigernte muss die Honigschleuder griindlich

Unterstiitzte Sprachen gewaschen werden — mit heiRem Wasser, dem eine geringe
Menge fiir Gerdte mit Lebensmittelkontakt zugelassener Mittel
Nr. Kijrjel 1IS0639-1 Sprache EN Englisch PL Polnisch zugesetzt ist, oder mit einem Hochdruckreiniger. Beim Waschen
RU Russisch DE Deutsch FR Franzgsisch CS vorsichtig sein und Motor und Steuerung der Honigschleuder nicht
—Tschechisch SK Slowakisch RORuméniscti BG durchndssen (sie kénnen mit wasserdichtem Material abgedeckt
—Bulgarisch AR Arabisch ES Spaniseh-SV-Sehwedisech—F——— werden). Beim Waschen dirfen die unter der Trommel befindlichen
|_Finnisch NO Norwegisch TR Tirkisch IT Italienisch HU Lager nicht geflutet werden. Daher muss die Offnung, durch die die
Ungarisch EL Griechisch NL Niederldndisch DA Dénisch Korbachse flihrt, abgedeckt werden.

UK Ukrainisch BE Belarussisch LT Litauisch LV Lettisch
—ET Estnisch PT Portugiesisch SR-Serbisch AR Kroatist |

—BS-Besnisch SL Slowenisch ZH-ChinesisehJAJapanisch——

ACHTUNG!!! Die Gerateabdeckung mit Seifenwasser
waschen

I bei Raumtemperatur 25

— WICHTIG!!! Keine alkoholhaltigen
S Reinigungsmittel verwenden

— (verursacht Risse im Plexiglas)

8.1. Demontage des Korbs bei Honigschleudern mit
Unterantrieb

» Motor und Getriebe abschrauben ¢ Den Keil aus der
Korbachse entfernen und herausziehen ¢ Die Schrauben lésen,
— die den Tréger mit dem Plexiglas befestigen, und diesen
- abnehmen ¢ Den Korb herausnehmen

8.2. Demontage des Korbs bei Honigschleudern mit
Oberantrieb

* Die Schrauben |6sen, die den Trager befestigen ¢ Die

| Schraube I6sen, die das Plexiglas befestigt « Den oberen
Trager mit dem Plexiglas abnehmen ¢ Den Korb
herausnehmen

7. Lagerung der Honigschleudern

igernte i N 9. Ent
Nach Ende der Honigerte ist das Gerat griindlich zu waschen. Wurde nisorgung

die Honigschleuder vor der Inbetriebnahme von einem kélteren in einen

warmeren Raum gebracht, ist zu warten, bis das Gerét die Das Altgerat darf nur Gber die getrennte Sammlung kommunaler Elektro-
Umgebungstemperatur erreicht hat. Das Gerét ist in trockenen Rdumen und Elektronikaltgeréte entsorgt werden. Der Kunde ist berechtigt,
bei Temperaturen tber 0° C zu lagern. Vor jeder Saison ist eine Altgeréte kostenlos und direkt im Vertriebsnetz fiir Elektrogeréte
zusétzliche technische Inspektion durchzufiihren; bei festgestellten zurlickzugeben, sofern das Altgerét gleicher Art ist und demselben
Defekten ist der Kundendienst zu kontaktieren. Zweck dient wie das neu gekaufte Gerat.

10. Garantie

8. Wartung und Reinigung der Honigschleudern

) ] Die bei der Firma ,tysor gekauften Produkte sind durch die
WICHTIG! Vor Beginn der Wartung den Netzstecker ziehen!  Herstellergarantie abgedeckt. Die Garantie umfasst nicht die
Steuerungselemente sowie den elektrischen Antrieb und die
Armaturen. Diese sind durch eine zweijahrige Garantie abgedeckt.
Zu jedem gekauften Produkt wird ein Kassenbeleg oder eine
Rechnung ausgestellt.
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